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oit notoire à quiconque appartient: comme Sa 

Majeftć le Roi de Pruffe a fait déclarer А Sa 

Majeftć le Roi & la République de Pologne, 

par un mémoire exhibé à Varfovie au mois 

de Septembre de l'année pañlée, qu'elle fe croyoit autori- 
fée & étoit réfolue de revendiquer fes droits вс prétenfions 
fur la Poméranie Polonoife & fur d’autres diftriéts de 1a 
Pologne, & qu'en conféquence du concert pris entre elle 
& Leurs Majeftés l'Impératrice Reine de Hongrie & de 
Boheme, & l'Impératrice de Ruffie, qui fe trouvent dans 
le méme cas d'avoir des prétentions à la charge du Royau- 
ne de Pologne, Sa dite Majeftć Pruffienne a fait en méme 
tems prendre pofleflion de la Pruffe & de la Pomóranie 

A 
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Polonoife & des diftriéts fur la Netze; Comme d'un au- 
cóté, Sa Majefté le Roi & la République de Pologne ont 
fortement -protefté contre cette occupation des Provinces 
fusnommées; il en eft réfulté des différents & des con- 
ceftations entre les deux États, qui auroient рй alterer & 
interrompre leur tranquilité & harmonie réciproque. Pour 
prévenir donc les fuites préjudiciables d'une pareille mesintel- 
ligence, les deux parties font convenues de faire ouvrir des 
Conférences de pacification à Varfovie, à une Diette ex- 
traordinaire indiquée pour cet effet вс au gré du defir des 
trois Cours alliées, & d'y faire travailler à un prompt ac- 
commodement de ces différents, par des Plćnipotentiaire 
вс Commiflaires autorifés de part вс d'autre. Pour cet 
effet, Sa Majefté le Roi de Pruffe a muni de fon Plein- 
pouvoir le Sieur Gedeon de Bénoit, fon Confeiller a&uel 
d Ambaffade, & fon Miniftre Plenipoteńtiaire A la Cour 
de Pologne, Chanoine au Grand - Chapitre de Camin, & 
Sa Majeftć le Roi & Та République de Pologne ont pour 
le même effet autorifé & muni de leur Pleinpouvoir: 
Du Sénat: Les Évéques Antoine Oftrowski de Cujavie & 
de Poméranie; André Stanislas Koftka Mlodzicjowski de 
Pofen & de Varfovie; Ignace Maffakli de Vikia; Paul 
Felix Turski de Luceorie вс de Brzesc en Lithuanie; 
Antoine Onufri Okecki de Helm; Les Pałatins: An- 
toine Jablonowski de Pofen; Ignace Twardowski de Ka- 
lisz; Stanislas Lubomirski de Kiovie; André Moszczenski 
dInowroclaw; le Prince Alexandre Sapicha de Polock, 
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Général de Camp du Grand-Duché de Lithuanie ; Jofeph 
Niefiolowski de Novogrod; Jofeph Podoski: de Plock; 
Mathieu Lanckoronski de Braclay, Augüfte.Sulkowski de 


Gnefne: Les Caffellans du premier ordre: Jofeph Miclzyns- 


ky de Pofen; Jofeph Stempkowski de Kiovie; André 
Zienkowicz de Smolensk;. Jofeph Wilczewski де Podla- 
сте; Théodore Szydłowski de Mafovie; > Bes: Caftellans 
di fécond ordre: Symeon Szydlowski'de Zarnow; Raphael 
Gurowski de Przemeck; Adam Lacki de Czechow; Simon 
Dzierzbicki de Brzeziny; © Jofeph Damski de Kowalow; 
Antoine Lafocki de бойуп; Сайті Karas de Vifna ; Jean 
Chryfoftome Krajewski de Razioz; < Francois Podoski de 
Ciechanow. Du Miniflere: Stanislas Lubomirski, Gränd- 
Maréchal de la Couronne; André Mlodziejowski, Grand- 
Chancelier de la Couronne ;.. Le Prince Michel Czartoryski, 
Grand- Chancelier du Grand -Dauchć де Łichuanie; Jean 
Borch, Chancelier de la Couronne; Joachim Chreptowicz, 
Chancelier du Grand-Duché de Lithuanie; Theodor 
Weflel, Grand = Trćforier dela Couronne; Vladislas Gu- 
rowski, Maréchal deis Cour du Grand-Duché де Lithua- 
nie. De L'Ordre: Equeftre: Stanislas Letowski, Cham- 
béllan: de Cracovie; Alexandre Letowski, Sous- Echanfon 
de Cracovie, Nonces du Palatinat de Cracovie; Cafimir 
Raczynski, Grand-Notaire de la Couronne; Адат 
Zakrzewski, Sous- Pannetier de Kalisz; Florian Zakrzew- 
sky, Sous- Echanfon de Frauftadt; Antoine Prufimski, 
Starofte de Niszczowice,  Nonces du Palatinat de Pofen; 
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Thomas Szumski Maitre- Quartier de Vilna; Jofeph Nar- 
butt, Porte Enfeigne de Lida; Jofeph Stypatkowski, 
Juge du Grod de Lida; George Szaumann; Bo- 
gaslas Tomasiewicz . Juges du Grod Че Braslaw, 
Nonces du Palatinat de Vilna; Martin Lubomirski 
Lieutenant: Général dans l'armée de la Couronne; 
Jean Krosnowsli. Sous - Pannetier d'Opoczno; Xavier 
Kochanowski Tribun Majeur de Radom; -AntoineRadon- 
ski, Notaire terreftre de Radom; Etienne Chometowski, 
Tribun Mineurs de Stezyca; Jacques Hadziewicz, Skarb- 
nik de Vislica; Vincent Goluchowski, Nonces du Palati- 
nat de Sendomir; François de Sales Miaskowski, Starofte 
de Gnesne; Antoine Sieraszewski, Aide de Camp Géné- 
ral du Roi; Alexandre Gurowski, Chambellan de Gnesne; 
Pierre Korytowski, Sous -Juge. de Gnesne; Jean Kory- 
towski, Porte-Etendart de Kalisz, Nonces du Palatinat 
de Kalisz; Valentin Gozimirski, Tribuń de ‘Frauftade, 
Nonce du Palatinat de Gnesńe; Jofeph Jelinski, Juge du 
Grod de Troki; Jofeph Jelski, Porte- Etendart de Grod- 
по; Сайт Vollmer, Juge terreftre de Grodno, Non- 
ces du Palatinat de Troki; Ignace Suchecki, Pannetier 
de Siradie ; Jean Tymowski, Pannetier бс Juge du.Grod 
de Piotrkow, Nonces du Palatinat de Siradie; Francois 
;Jerzmanowski, Notaire du Grod de Przedeck, Мопсе du 
Palatinat de Leczyca; Stanislas Dombski, Porte-FEtendart 
de Brzesc en Cujavie;: Antoine Biefekierski,: Skarbnik de 
Kowal, Nonces du Palatinat de Brzesc en Cujatie; Pierre 
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Suminski , Sous- Eclianfon de Dobrzyn, Nonce de la terre 
de Dobrzyń; Matthieu Ziniew, Starofte de Berznik , Non- 
ce du diftrit de Starodub; Antoine Toloczko Tribun; 
Miche! Bulharyn, Notaire terreftre de Wolkowysk, Non- “| 
ces du Palatinat de Nowogrod; Ignace Rychtowski, Porte- ai 
Etendart de Piotrkow, Nonce de la Terre de Czersk ; f 
Adalbert Szamocki, Porte - Etendart de Varfovie; Sigis- | 
типа Staniszewski, Juge terreftre de Varfovie, Nonces . Ai 
de la Terre de Varfovie; François Malczewski, Chambel- 
an de Visna, Nonce de la Terre de Visna; Chriftophe 
Frankowski, Burgrabia du Grod de Varfovie, Nonce de K 


la Ferre de Zakroczym; Paul Rosciszewski, Sous - Pan-. T 
netier de Prasnyz, Nonce de la Terre de Ciechanow; An- | 
toine Sulkowsky,. Lieutenant- Général dans l'armée de la "ЖБ 
Couronne, Nonce: de la terre de Lomza; Ignace Lempi- Въз. 


cki, Starofte de Rozany; Victor Karniewski, Notaire ter- 
reftre & du Grod, Nonces de la Terre de Rozany; Igna- 
ce Zielinski, Juge terreftre de Live, Nonce de la Terre: 
de Live; Michel Karski, Porte- Etendart de Rozany; 
Hyacinthe Jezierski, Porte- glaive de Lukow, Nonces de 
la Terre de Nur du Palatinat de Mafovie; Paul Sieftrzewi-. | ; 
towski, Sous- Juge. de Mielnik, Nonce dw Palatinat de Se A 
Podlachie; Jofeph Luszczewski,. Juge terreftre de Sochac- | 
zew; Adam Lafocki, Pannetier de Sochaczew; Augufte 
Dombski , Starofte de Goftinyn; Laurent Zablocki, Sous- 
Echanfon de Gombin, Nonces du Palatinat de Ката; 
François Niemcewiez, Juge terreftre de Brzesc en. Lithua- 
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nie, Копсе ди Palatinat de Brzesc en Lithuanie; le Ргіп- 
ce Maximilien Woroniecki, Chambellan du Roi; le Prin- 
ce Antoine KZzetwertynski; Paul Sudimontowicz; Paul 
Czeczel Horodniczy de Zwinogrod; le Prince Michel 
Czetwertynski, Nonces du Palatinat de Braclay; Thadé 
Wolodkowicz, Ecuyer tranchant де Мик; Conftant Je= 
linski, Chambellan de Mozyr; Adam Lenkiewicz, No- 
taire terreftre de Mozyr; Nicolas Pruszanowski, Sous- 
Echanfon de Rzeczyca; George Wirpsza, Ecuyer tran- 
chant de Rzeczyca, Nonces du Palatinat de Minsk: lef- 
quels Commiffaires вс Plénipotentiaires ainfi duëment au- 
torifés, après avoir échangé leurs Pleinpouvoirs refpectifs, 
& avoir tenu entre eux plufieurs conférences, font enfin 
conyenus des Articles fuivants: 


Art. Т. 

I! y aura déformais & à perpétuité, une paix inviolable, 
& une fincere union & amitié parfaite entre Sa Majefté le 
Roi де Prufe, fes héritiers вс fuccefleurs вс tous fes Etats 
d'une part, & Sa Majeftć le Roi de Pologne, Grand= 
Duc de Lithuanie & fes Succeffeurs, aufi bien que le 
Royaume de Pologne & le Grand-Duché de Lithuanie 
d'autre part, de forte qu'à l'avenir les deux hautes parties 
contractantes ne commettront, ni laifleront commettre 
par les leurs aucune hoftilité l’une contre l’autre directe- 
ment ou indire&ement, qu'elles ne feront, ni permet- 
tront aucune demarche contraire au préfent Traité,, mais 


qutl- 


qu'elles Pobferveront plutôt réligieufement en tout point, 
entretiendront toujours entre elles une bonne вс parfaite 
harmonie, & tacheront de maintenir l'honneur, l'avantage, 
вс la furetć mutuelle, comme auffi de détourner l'une de 
l'autre, tout dommage & préjudice, | 


Art." П. 

Pour obvier à toutes les difputes , qui pourroient па!- 
tre à l'avenir; вс pour abolir de part & d'autre toutes les 
prótenfions de quelque nature qu'elles puiffent étre, Sa 
Majefté le Roi de Pologne, tant pour elle que pour fes 
Succeffeurs, вс les Ordres & Etats Généraux du Royau- 
me de Pologne & du Grand-Duché de Lithuanie, cedent 
par le préfent Traité irróvocablement & A perpćtuitć fans 
aucun retour, ni refervation dans aucun cas imaginable, à 
Sa Majeftć le Roi de Prufle, fes Héritiers & Succeffeurs 
de l'un & de l'autre fexe, les Provinces, Palatinats 8 Dif 
tits, que Sa dite Majefté a fait préalablement occuper en 
vertu de fes Lertres Patentes du 1 3. Sept. de l'année paf- 
fce , comme un équivalent de fes prétenfions вс nommé- 
ment: Гоше la Pomérellie, la ville de Danzig avec fon 
territoire excepté; de méme que le diflri& de la Grande- 
Pologne en deca de la Netze, en longeant cette riviere 
depuis la frontiere de la Nouvelle Marche jufqu’à la Viftule 
pres de Vordon & Solitz, de forte, que la Netze faffe la 
frontiere des Etats de Sa Majeftć le Roi de Pruffe, & que 
cette riviere lui appartienne en entier; & Sa dite Majeftć 
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ne voulant pas faire valoir fes autres pretenfions fur ріш 
ficurs autres diftricts de la Pologne, limitrophes de la Sité- 
fie & de la Prufie, qu’elle pourroit reclamer avec јо се, 
& fe défiflant еп méme tems de toute prétenfion fur la 
ville de Danzig, & fur fon Territoire, elle fe contente, 
que Sa Majeftć le Roi & la République de Pologne, lui 
cedent en guife d'équivalent le refte de la Pruffe Polonoife, 
nommément: le Palatinat de Marienbourg, la ville d Elbing 
y comprife, avec l'Evéché de Varmie, & le Palatinat de 
Culm, fans en rien excepter que la ville de Thorn, laquel- 
le ville fera confervée avec avec tout fon territoire A la Po- 
logne. ба Majeftć le Roi de Pologne, & les Ordres вс 
Etats du Royaume de Pologne & du Grand-Duchć de 
Lithuanie cedent à Sa Majeftć le Roi de Pruffe, fes Héri- 
tiérs вс Succeffeurs," tous ces pays ci- deffus énoncés, avec 
toute propriété, Souveraineté вс indépendance, avec toi- 
tes les villes, forterefles & villages, avec tous les havres, 
rades & rivieres, avec tous les vaffaux, fujets & habi- 
tans, lesquels jls dégagent еп même tems de l'hommage 
& du ferment de fidelité, qu'ils ont prété à Sa Majeftć вс 
4 la Couronne de Pologne, avec tous les droits, tant pour 
le civil & politique, que pour le fpirituel, & en général 
‘avec tout Се qui apartient à la Souveraineté de ces pays; 
& ils promettent de ne former jamais, ni fous aucun pré- 
texte, aucune prétenfion fur les Provinces cedćcs par le 
préfent Traité. On nommera de part вс d'autre inceffam- 
ment des Commifhires, qui feront chargés de regler défi- 
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nitivement вс d'une maniere plus exacte les limites des 
Provinces, que le: Séréniffime Roi & la République de 
Pologne cedent à Sa Majeftć le Roi de Prufle, & den 
drefler des Cartes exactes. | 


Art, FIL 
Sa Majefté le Roi de Pologne & les Etats de Pologne 


& de Lithuanie, renoncent également de la maniere la 
plus forte & la plus formelle à toute prétenfion, qu’ils 
pourroient avoir ou former, foit à préfent, foit A l'avenir 
fur aucune des autres Provinces, que la Séréniffime Maifon 


de Pruffe вс de Brandebourg a poflédées jufqu'ici. Sans 


déroger à cette renonciation générale, ils renoncent ex- 
preffement & nommement à la reverfion du Royaume & 
du Fief de Pruffe, аш a été ftipulée en faveur de la Cou- 
ronne de Pologne dans l'Article 6. du Traité conclû à 
Velau lé 19 Sept. de l'année 165 7. pour le cas que les 


Defcendans mâles de PElećteur Frederic Guillaume de 
Brandebourg viendroient à manquer, & ils confentent, que 
Sa Majeftć le Roi de Prufle & fes Héritiers & Succef- 
feurs de Ton бс l'autre fexe puiflent librement pofle- 
der le Royaume de Prufle A perpétuité, avec toute fou- 
verainetć вс indépendance, fans que la Couronne de 
Pologne puiffe ni veuille jamais y former aucune préten- 
боп ni de reverfion, ni d'obligation féodale, ni fous au- 
cun autre titre, prétexte ou dénomination. + Pour préve- 
nir & écarter ації tout fujet ёс toute matiere de difputes, 
B 2 
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qui pourroient réfulter des Articles du Traité de Velau, 
qui ne quadrent plus aux circonftances préfentes; les deux 
Hautes Parties contractantes aboliffent par le préfent Traité 
les, Articles. 6. -7. В. 9-2 Шор. ЖОЙ. bae r4 
KÉ Kier AË 19. 21. du fusdit Traitć de Velau 
de 1657; en lui confervant cependant fa force & fon 
obligation dans les articles, qui ne font pas expreffemext 
abrogés ici. 


Art. IV. 
Sa Majeftć le Roi de Pologne & les Etats de Pologne 


& de Lithuanie, fe defiftent également вс renoncent de la 
maniere la plus forte à tout droit féodal, au droit de re- 
verfion, & en général à tout autre droit вс prétenfion; 
qu'ils pourroient former à préfent ou à Pavenir fur les 
Diftriéts de Lauenbourg, вс de Butow. Ils cedent tous 
leurs droits fur ces Diftricts à fa Majefté le Roi de Pruffe, & 
ils confentent, que Sa Majefté & fes Héritiers & Succeffeurs 
de Pun & de l'autre fexe puiffent pofleder ces mémes 
diftrits à perpétuité, avec toute fouveraineté 8с indépen- 
dance, fans aucune reverfion ni obligation féodale, ве 
pour obvier à toute difpute à cet égard, les deux hautes 
parties contractantes aboliflent également la Convention 
de Bydgoftz du 6 Novembre 165 7. de forte qu'elle пе doit 
plus fubfifter, que dans la ftipulation, qui affare à la Mai- 
fon de Brandebourg la ройс оп des Diftricts de Lauen: 
bourg & de Butow, & fans que cette Sćrćniffime Maifon 


1 
| 
{ 
Г 
ŚĆ | 
+ 
1 
8 


"e Mod а" 13 


foit plus affujettie aux autres ftipulations вс reftridions du 
dit Traité de Bydgoft. 


Art, V. 
Sa Majeftć le Roi & les Etats de Pologne & de Li- 


thuanie fe défiftent encore nommement & expreffement 
du droit de racheter le Territoire de Draheim fondé fur le 
Traité de Bydgoftz du 6 Nov. 1657. Ils cedent à Sa Ma- 
jefte le Roi de Pruffe tous les droits, qu'ils pourroient en- 
core avoir ou former fur ce Diftri&, & ils confentent, que 
Sa dite Majefté & fes Héritiers & Succeffeurs de l'un & de 
l'autre (ехе puiffent librement poflćder ledit Diftri& à per- 
pétuité & irrevocablement, avec toute propriété & fouverai- 
neté, fans que la Couronne de Pologne puiffe ni veuille ja- 
mais y former aucune prétention à titre de rachat, Яс re- 
verfion, ou fous quelque autre dénomination quelconque, 


Art. VI. 


Еп confidération & en échange des ceffions, que le 
Séréniffime Roi & la République de Pologne viennent de 
faire à Sa Majefté le Roi de Prufle par le préfent Traité; 
Sa dite Majefté renonce tant pour elle, que pour fes Héri- 
tiers & Succeffeurs de l'un вс de l'autre (ехе, de la maniere 
la plus forte, & dans la meilleure forme A toutes préten- 
fions, qu'elle pourroit avoir eues, ou avoir encore à la char- 
ge du Royaume de Pologne & ди Grand-Duché de Li- 

B 3 
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thuanie, fous quelque titre que се рие être. Sa Majefté 
fe charge auffi de la Garantie des Provinces, qui reftent A la 
République de Pologne après la conclufion de ce Traité, & 
elle fera toujours tout fon poffible pour les lui conferver; 
en exceptant pourtant les guerres, qui pourroient furvenir 
entre la République de Pologne & la Porte Ottomanne. 
Pareillement le Roi & la République de Pologne ga- 
rantiflent à Sa Majeftć le Roi de Prufle & fes Succefleurs, 
toutes les Provinces, que Sa dite Majeftć poffede au tems 
de la conclufion du préfent Traité, avant la ratification du- 
quel on conviendra cependant de l'exception à faire d'une 
Puiffance, vis à vis de laquelle la République à fon tour ne 
fcra également pas tenue à foutenir la guerre. | 


i Art. VII. 

Dans les circonftances des troubles, dont étoit agité 

le Royaume de Pologne, & de la guerre, qui s'eft élévée 
entre l'Empire de Кийе & la Porte Ottomanne; celle-ci 
ayant fait publier un Manifefte, par lequel elle impute A la 
Séréniffime République de Pologne la violation du Traité 
de Carlowitz, & de la réfultant des doutes, & des inquié- 
tudes, tant fur l'exiftence effective de cette paix, que fur 
la conduite ultérieure dela Porte à Pégard de la Républi- 
que; Sa Majefté le Roi de Pruffe promet de s'employer de 
concert avec les deux Cours Impćriales, A détourner la 
Porte de toutes vues hoftiles contre la Séréniffime Répu- 
blique à raifon de la dite imputation, & d'obtenir ам 
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moyen dé ces bons offices, que la Porte Ottomanne fe 
conduife dans les termes de la dite paix de Carlowitz, 
comme toujours fubfiftante вс n'ayant jamais été enfreinte, 


Art. ҮШ. 

Les Catholiques Romains jouiront dans les Provinces 
cedćes par le préfent Traité, tout comme dans le Royaume 
de Pruffe, вс dans les diftrids de Lauenbourg, de Bütow 
& de Draheim, de toutes leurs poffeffions вс propriétés 
quant au civil, & par rapport à la religion, ils feront en- 
ücrement confervés in ftatu quo; сей à dire, dans le 
méme libre exercice de leur culte & difcipline, avec toutes 
вс telles ćglifes & biens eccléfiafiques, qu'ils poffédoient 
au moment de leur paflage fous la domination de Sa Ma- 
jefté Pruffienne au mois de Sept. en 1772. & Sa dite Ma- 
jefté & fes fuccefieurs ne fe feryira.point des droits de 
fouverain au préjudice du ftatus quo de la religion Catholi- 


г 


que Romaine dans les pais fafmentionnćs. | 


Art. IX. 

Sa Majeftć le Roi de Pruffe ayant déclaré vouloir con- 
tribuer par fes bons offices à rétablir le calme & le bon or- 
dre en Pologne fur un pied folide & permanent, garantira 
toutes вс telles conflitutions, qui feront faites d'un parfait 
concert avec les Miniftres des trois Cours contraétantes en 
la бене actuellement affemblée à Varfovie, fous le nœud 
de la conféderation, tant fur la forme du gouvernement 
libre, republicain é indépendant, que fur la pacification 
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вс état des fujets de la religion Grecque orientale non 
unie, вс des Diffidents des deux communions Evangéli- 
ques; вс pour cet.cfiet, il fera dreflé un acte feparć соп- 
tenant les dites conftitutions, lequel fera fignć par les Mi- 
niftres вс Commiffaires refpectifs, comme faifant partie du 
préfent Traité, & aura la méme force & valeur, que Sil y 
ćtoit inferé mot pour mot. 


Art. X. > 
. Tout ce qui fera arrangé & flipulé dans des Traités 
ou Conventions feparées, qui auront lieu plus tard, par 
rapport au commerce des deux nations, & à tout ce qui 
yarapport, aura là méme force & valeur, que s'il étoit 
inferé mot pour mot dans le préfent Traité. 


Art. XI. : 

Comme on ne fauroit comprendre dans ce Traité, 
tout ce qui peut avoir rapport au bien & A l'avantage des 
deux Etats; il fera fait un autre acte féparé, dans lequel 
fera inferé, tout ce qui a été flipulé вс accordć.de part вс 
d'autre, ou ce qui pourra l'étre dans la fuite, вс cet айе 
aura pareillement la méme force вс valeur. que sil faifoit 
partie de ce Traité. 


Art. XII. 

Tout ce qui fera arrangé par rapport à la ville de Dan- 
tzig bat les Commiflaires des deux Cours alliées de Pruffe 
& 
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& de Кийе d’un côté, & par les Députés du Sénat de la 


dite ville de l’autre, doit avoir la même force & valeur, 
que fi cavoit été inferé mot pour mot dans le préfent 
Traité. Si les deux hautes Cours fufmentionnćes ju- 
geroient auffi à propos de regler quelque chofe par rapport 
à la ville de Thorn, cela aura également la même force & 
valeur, que fi c’avoit été inféré dans le préfent Traité. 


Art. ХШ. 

Les deux hautes Parties contra&antes déclarent, que 
dans le cas, que les Commiffaires refpectifs , & qui feront 
nommés inceffamment, ne pourront convenir fur l'expli- 
cation de l'Article fecond de ce Traité, on s'en rapportera 
à la médiation des deux autres Cours contra&antes, вс en 
attendant, l'ouvrage de la démarcation s'arrétera: вс s'il 
sćlevoit encore à l'avenir des difputes entre les deux Etats, 
ou leurs fujets, par rapport aux limites, on nommera des 
Commiffaires de part & d'autre, qui tacheront d'accom- 
moder ces différents à l'amiable. 


Art. XIV. 
Quoique le préfent Traité ait été concu en langue 
Francoife, ceci ne portera aucun préjudice pour l'avenir 
à Pufage établi à cet égard chez les hautes Parties con- 


= 


tractantes. 
Art. «XV. 

Les troupes de Sa Majefté le Roi de Prufle évacueront 

la Pologne quinze jours aprés la ratification du préfent Traité. 
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Arr. -KVE 
Le préfent Traité fera ratifié.par Sa Majefté le Roi de 
| Prufie d'une part, & par Sa Majeftć le Roi de Pologne & 
«| les Députés de la Republique de Pologne affemblée еп 
j diette de l'autre: part, dans. l'efpace де fix femaincs, a 
1 compter du jour de la fignature, ou plutót s'il cft. poffible, 
| ёс il fera inferć enfuite dans la conftitution de la préfente 
diettc. Les deux hautes Parties contractantes tacheront auffi | 
| 


| de fe procurer la garantie de Leurs Majeftćs FImpćratrice | 
І р 5 ) Р 

| Reine de Hongrie & de Boheme & l'Impératrice de Ruffie 

\ pour d'autant mieux affurer Pexacte obfervation de ce 

` 


Traité. Еп foi de quoi, nous les Plénipotentiaires & 
Commiflaires fpécialement deputés & autorifés pour lą 
conclufion de ce Traité, l'avons figné & y avons appofé les. 
cachets de nos armes. Fait à Varfovie le dix-huit du mois. 
de Septembre Гап mille (ере cent foixante & treize. 


(L. S.) Gedeon de Benoit. (LS) Antoine Cafimir Oftrowski, 


Eveque de Cujavie % de Pomeranie, | 


Andrć Stanislas Mlodziejowski, 


Eveque de Posnanie, Grand. Chancelier | 
: de Pologne, *- 1 


Maffalski , 
Eveque de Vilna, 


"ën „Od о” 
(L. S А) Paul Turski, 


Eveque de Lesen, 


Añtóttie Okencki, 
gett de Неш, 


Antoine Prince Jabłonowski, 
Palatin de Pofen. 


Іспасе Twar dowski, 
9 Palatin de Cali£, 


Stanislaus Lubomirski, 
Palatinus Kioviae. 


André Мосс zenski, 


Palatin d'Inowroclaw, 


Jofeph Nicsiolowski, 
Palatin de Nowogrodek, 


Jofeph Antoine Podoski, 
Palatin. de Plocko mpp, 
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(LS. Mathias Comte Lanckoronski, 


Palatin de Braclaw. 


Augufte Prince Sulkowski, 
Palatin de Gnefen. 


Stanislas Lubomirski, 
Grand Marechal de Pologne, 


Michel Prince Czartoryski, 
Grand - Chancelier de Lithuanie, 


"Jean de Borch, 


Chancelier du Royaume, 


Joachim Chreptowicz, 
Chancelier de Lithuanie. 


T. Weffel, 


Grand - Threforier de la Couronne. 


Wladislas Gurowski, 
Marechal de la Cour de Lithuanie, 


Jofeph Mielzynski, 
Caftellan de Pofnanie, 
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(L.S.) Ј. Stempkowski, 


Kafztelan Kiowski, 


Andreas Zienkowicz, 
Caftellanus Smolenfcenfis, 


Jofeph Wilezewski. 
C. T, P, mp. 


Theodorus P. Szydlowski, 
Caftel. Mazoviæ mpp. 


Simeon Cafimirus Szydlowski, 
Caftellanus Zarnovienfis, 


Raphael Gurowski, 
Сай, de Prement. 


Adamus Lacki, 
Caftellanus Czechow, 


Simon Francois Dzierzbicki, 
Caftellan de Brzezin, 


François Podoski, 
Caft, de Ciechanow. 
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| OS" Jofeph de la Dombski, 


Caftellan de Kowal, 


Antoine Laffocki, 
Caítel, de Goftinin, 


Ј.С. Krajewski, 
Caftellan de Racioz, 


Cafimir Karas, 
Caftellan de Vizna, 


Adam Lodzia Poninski, 
Marechał de la Confederation générale de 
la Couronne & de la Diette, 


Michel Prince Radziwil, 
Porte- glaive & Marechal de la Conféde- 
ration du Grand-Duché de Lithuanie. 


Stanislas a Letow Lętowski, 
Succamerarius Palatinatus Cracov. N un- 
i tius & Delegatus, 


Alexander a Letow Lętowski, 


Pocillator & Nuntius Palatinatus Craco- 
vienfis. 
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(L.S,) Cafimir Natęcz de Raczyn & Mo- 


lofczyn Raczinski, 
Grand Notaire de la Couronne & Nonce 
du Pal. de Pofen, 


Adamus Saryufz Zakrzewski, 
Subdapifer Califienfis & Palatinatus Pof. 
nan. Nuntius, mp, 


Florian Zakrzewski, 
Podezafzy Wfchowski Pofel teyze ziemi 
Inpp, 


Antonius Prufimski, 
Capitaneus Niefzcevienfis, Nuntius Pal 
Pofnanienfis & Delegatus , mp, 


* 


Jofeph Narbut, 
Vexillifer Ол из Lidenfis, Delegatus, 


Jerzy Szauman, 
Sędzia G, Palatinatu Brasławskiego De- 
legat, 
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| (1.5) Boguslas Dunin Thomafiewicz, 


Роб y Sędzia Pal. Braslawskiego. 


George Martin Prince Lubomirsky, 
Nonce de Sendomir, 


Joannes Krofnowski, 
Subdapifer Opocznen. Nuntius Pal, Sen- 
domir. & Delegatus, 


Stephanus Xaverius Korvin Ko- 
chanowsky, 
Tribunus Radomien. Nuntius Delega- 
tus Pal, Sendomir, 


Antonius Radonski, 
Notarius Terreftris Radomien, ex Ра 
latinatu Sendomir, Nuntius. 


Stephanus Chomętowski, 
Tribunus & Nuntius Palat, Sendomir. 
Terre Stezycenfis, 


Jacobus Hadziewiez, 
Nuntius Pal, Sendomir, & Delegatus, 


Jofe- 
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(L.S) Jofephus Vincentius de Magna Go- 
łuchow Goluchowski, 
de Palat, Sendomir, Nuntius & Delegatus, 


Francifcus Salefius Boncza Mia. 
fkowski, 


Capitaneus Gnefnens, Nuntius Palat, Ca- 
lifz, & Delegatus, 


Antonius Sierafzewski, 
Gen. Аддиг. S. R, Matt, Nuntius & De- 
legatus Pallat. Califlien, 


Alex. Gurowski, 


Succamerarius Gnefn, Nuntius Palati- 
natus Califlienfis, 


Petrus Korytowski, 
Subjudex T'erreftris Dro, Gnefnen, Nun- 
tius ex Palat, Calif, 


Jan Korytowski, 


Chorązy Kaliski Pofel Woyw, Kali- 
skiego, 


Walenty Gozimirski, 
Woyski Ziemi” Wichowskiey Рой 
Wojewodztwa Gniezn, 
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1.5 Jofeph Jelenski, 


Pofel Woiewodztwa Trockiego. 


Jgnacy Suchecki, 
Stolnik y Роб! Wojewodztwa Sieradz- 
kiego. l 


Jan Tymowski, 
Stolnik Piotrkowski, Podftarofta y Sed- 
zia Grodu Piotrkowskiego Pofel 
Woiewodztwa Sieradzkiego, 


Petrus Suminsky, 
РосШагог & Nuntius Terre Dobrinens, 


"me 69. с? 27 А 
(L.S.) Mathæus Zyniew, 


Capitaneus Berznicens, Nuntius Diftri- d 
us Starodubovien, 


Antoni Toloczko, 
Woyski y Pozdtfta Sadu у Роб Powiatu 
Wołkówyskiego, | 


Michal Bulharyn, 
Pifirz z P,W, Pofel Konfiliari y Delegat, 


ignace Rychlowski, : M- 
Chambellan du Koi de Pol, & Nonce du gu 
Palat, de Mazovie; 


T. W. Szamocki, U 
Chorazy y Роб Xięftwa Mazowiekiego | 
ziemi Warfzawskiey y Delegat do Trak- H 
tatow, | 


Johannes Sigismundus de Stani- 
fzewice Stanifzewski, H 
Judex Ducatus Mafoviæ Terreftris Var- | 
favienfis & ех eadem Terra pro Co- 
mitis generalibus Varfiviæ celebratis 
electus Nuntius, Delegatus, Confcede- 
rationis Regni Confiliarius, 
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( LS.) Krzyftoff Frankowski, 
L Pofel ziemi Zakroc, y Deleg, 


Petrus PaulusaRoftifzewo Junofza 
Rofcilzewski, 
Subdapifer Prafhenf, Nuntius ex terra 
Ciechanovienfi, 


Antoine Prince Sulkowski, 
Nonce dela Terre de Lomza, 


Jan Junofza Lempicki, 
Stra у Pofel ziemi Rozanskiey, 


Viétorinus Thaddæus Koftka, 


in Karniewo Karniewski terreftris & Ca- 
ftrenfis Terre Rozanens, Notarius, & 
Delegatus. 


Ignatius ` Zielinski, 
Judex T'erreft, Livenfis & ejusdem Ter- 
re Nuntius, 


Michal Karski, 


Starofta Oftrowski Pofl ziemi Nurskiey. 
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(1.52 Hyacinth Jezierski Miecznik Lu- 


kowski, 
Pofl Woiewodztwa Mazowiecki Ziemi 
Nurskiey, 


Paulus Sieftrzewitowski, 
Subjudex & Nuntius "Terre Mielnicen- 
fis Palatinatus Podlachie, 


Jozef Antoni Lusczewski, 
Sędzia Ziem y Pofel Ziemi Sochaczews- 
kiey, 


Adam Lafocki, 
Stolnik y Роб! -Ziemi Sochaczewskiey, 


Auguftus Comes Godziemba de 


Lubraniec Dambski, 
Capiraneus & Nuntius Terre Goftinens, 
Delegatus, . 


Laurentius de Zablocie Zablocki, 
Pociil, Gombinenfis, Terra Goftinenfis 
Nuntius, 


Francifcus Urfinus  Niemcewiez, 
Judex terreftris вс Nuncius Palar, Bre- 
ftens, 


D 3 


30 чь „б с 


% 2 (LS) M. D. Prince Korybut Woronie- 
cki. 
| Antoni Stanisl. Swatopelk Хигс 
"i Czetwertinski. 


MichalAlexanderSwattopelk Хигс 
Czetwertynski, 
Pofel W, Bracl, 


| Pawel Sudymuntowicz, 
F- Czeczel Horodniczy Zwinog, Powiatu 
*"Woiewództzwa Braclawskiego Pofel, 
Mpp, 


1 Thaddaeus Wolodkowicz, 


a Krayczy y Pofel Woiewodzt, Minskiego, 


Konft. Lud. Jelinski, 
` Podkom, y Pofel Mozyrski, 


Adam Троћок: Lenkiewicz, 
Pilarz Ziemi Mozirskyey, 
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(L.S.) Michal Hermenegild z Prufs Prus- 


zanowski. 
Podczaszy y Pofel P, Rzeczykiego. 


Jerzy Wirpsza, 
Krayczy y Pofel P, Rzeczyckiego, 


